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KUVENDI I REPUBLIKES SE
KOSOVES,

N¢é baz€ té nenit 65, pika (1), té
Kushtetutés s€¢ Republikés s€¢ Kosovés,

miraton:
LIGJIN
PER
BIBLIOTEKAT NE REPUBLIKEN
E KOSOVES
I. DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Neni 1

Qéllimi i Ligjit

Ky Ligj pércakton parimet dhe normat
themelore t€ veprimtarisé bibliotekare
dhe t€ organizimit dhe funksionimit té
bibliotekave.

ASSEMBLY OF THE REPUBLIC OF
KOSOVO,

Under Article 65, paragraph (1) of the
Constitution of the Republic of Kosovo,

approves:
LAW
FOR
LIBRARIES OF THE REPUBLIC OF
KOSOVO
I. GENERAL PROVISIONS
Article 1

Purpose of the Law

This law establishes basic principles and
practices of library activities and the
organization and operation of libraries.

SKUPSTINA REPUBLIKE KOSOVA
Na osnovu c¢lana 65, tacka (1), Ustava
Republike Kosova,
prihvata:

ZAKON
(0]
BIBLIOTEKAMA U REPUBLICI
KOSOVA
L.OPSTE DISPOZICIJE
Clan 1

Svrha zakona

Ovaj zakon odreduje osnovna nacela i norme
delatnosti biblioteka kao i organizovanje i
funkcionisanje biblioteka.




Neni 2
Fushéveprimi

1. Me kété Ligj rregullohen:

1.1. Llojet e bibliotekave;

1.2.Veprimtaria e bibliotekave;

1.3. Struktura, organizimi dhe
financimi 1 bibliotekave;

1.4. Funksionet dhe pérgjegjésité e
bibliotekave;

1.5.Zhvillimi dhe pérpunimi i
koleksioneve;

1.6. Rrjeti Bibliotekar i Kosovés.

Neni 3
Pérkufizimet

Termat e méposhtém pér kété Ligj kané
kéto kuptime:

1. Bibliotekat- jané institucione
kulturore, arsimore dhe informuese qé
mbledhin, ruajné, pérpunojné dhe véné
né  dispozicion t€  pérdoruesve
koleksionet e veta, ofrojné casje té lira
né informacione né cilatdo forma qé
jané depozituar.

2. Koleksioni bibliotekar— &shté térésia e
materialeve  t€  regjistruara, té

Article 2
Action Field

1. This Law regulates:

1.1.Types of libraries;

1.2.Library activity;

1.3. Structure, organization and
financing of libraries;

Functions and responsibilities of
libraries;

Development and processing

of collections;

Library Network of Kosovo.

1.4.
L.5.
1.6.

Article 3
Definitions

The following terms of this Law have the
following meanings:

1. Libraries- are cultural institutions,
education and information which collects,
stores, process and makes available to
users of its collections, offer free access to
information in whatever form that are
deposited.

2. Library Collection -is a set of library-
recorded materials, processed and stored.

Clan 2
Polje delatnosti

1. Ovim zakonom regulisu se:

1.1.Vrste biblioteka,

1.2.Delatnosti biblioteka,

1.3.Struktura, organizovanje i finansiranje
Biblioteka,

1.4. Funkcije i odgovornosti
biblioteka,

1.5. Razvoj i prerada kolekcija

1.6. Bibliotekarska mreza na Kosovu.

Clan 3
Ogranicenja

Dole navedeni termini za ovaj Zakon imaju

sledece znacenje:

1.Biblioteke- su kulturne, obrazovne 1
institucije za informisanje koje, sakupljaju,
¢uvaju, razraduju i stavljaju na raspolaganje
korisnicima svoje kolekcije, nude slobodan
pristup informacijama, u bilo kom obliku bile
deponovane.

2. Bibliotekarska Kolekcija — je celovitost




pérpunuara dhe t€ depozituara.

3.  Materiali  bibliotekar  pérfshin:
botimet e veprave dhe té materialeve té
shtypura e grafike, si¢ jané: inkunabulat,
librat e reja, té vjetra, raritetet,
doréshkrimet, broshurat, revistat,
gazetat, publikimet zyrtare, riprodhimet
e veprave t€ artit vizuel, riprodhimet e
veprave hartografike, riprodhimet e
planeve urbanistike, veprat muzikore,
materialet e reprografuara, pllakatat,
afishet, fotodokumentet,
fonodokumentet, regjistrimet pamore e
filmike, veprat tjera té reprodukuara me
ané té shtypit ose né njé ményré tjetér si
dhe materialet e reja g€ nénkuptojné
doktoraturat dhe magjistraturat,
fotokopjet dhe materialet e memorizuara
né formé té shtypur, elektronike dhe té
tjera.

4. Materiali bibliotekar burimor- &shté
doréshkrimi, materiali i shtypur ose i1
krijuar n€ ndonjé formé tjetér, qé ka
vleré dokumentare pér kulturén, artin
dhe shkencén si¢ jané raritetet, materiali
1 vjetér, kopja e arkivuar e botimit.

5. Pérdorues- &sht€ personi té cilit
biblioteka i ofron informacionin dhe i
jep né pérdorim materialin bibliotekar.

3.The Library material includes: publishes
works and graphic printed materials, such
as: incunabula, new books, old, raritetet,
manuscripts, brochures, magazines,
newspapers, official publications,
reproductions of works of visual art,
reproductions of works mapping, urban
planning reproductions, musical works,
re-programmed  materials,  placards,
posters, foto-papers, fonofile, visual and
film recordings, other reproduced work in
the press or in another way as well as new
materials like: doctorates and MA ,
photocopies, and materials stored in hard
copy, electronic and others.

4. Library source material - is a
manuscript, printed material or created in
any other form, which has a value
document about the culture, art and
science, old material, the archived copy of
the publication.

5. User - means a person which the library
provides information and gives the user
library material.

registrovanog,
materijala.

preradenog 1 deponovanog

3. Bibliotekarski material obuhvata: izdata
dela Stampanih i1 grafickih materijala kao Sto
su najstarije knjige, nove knjige, stare,
posebne (jedinstvene) knjige, retke knjige,
rukopise, broSure, Casopise, novine, javne
objave, reprodukciju dela vizuelnih umetnosti,
reprodukciju kartografskih dela, reprodukciju
urbanistickih ~ planova, mizicka  dela,
reprogramirane materijale,
plakate,oglase,fotodokumenta,fonodokumenta,
vizuelne 1 filmske snimke, ostala dela
reprodukovana preko Stampe ili neki drugi
nacin kao i novi materijali koji podrazumevaju
doktorature 1 magistrature, fotokopije 1
memorizovane materiale u  Stampanom,
elektronskom 1 ostalim oblicima.

4.Bibliotekarski izvorni material je rukopis,
Stampani materijal ili materijal stvoren na neki
drugi nacin, koji ima dokumentarnu vrednost
za kulturu, umetnost ili nauku, kao §to su
unikati, stari material, arhivska kopija o
izdanjima.

5. Korisnik — je soba kome biblioteka nudi
informaciju i daje na kori§¢éenje bibliotekarski




6. Shérbimi  bibliotekar-  pérfshin
dhénien e librave dhe materialeve tjera
pér shérbim né biblioteké, shérbimet
informuese pérmes katalogéve manual
dhe elektroniké, shérbimet orientuese
dhe  referuese pér gjetjen e
informacionit,  shérbimet pér t&
ndihmuar pérdoruesin né pérdorimin e
teknologjis€ sé€ informacionit dhe
komunikimit.

7. ISBN nénkupton- numrin standard
ndérkombétar té librit;

8. ISMN nénkupton- numrin standard
ndérkombétar t& muzikés;

9. ISSN nénkupton- numrin standard
ndérkombétar té botimeve serike;

10. CIP nénkupton- katalogimin e librit
né botim.

Neni 4
Themelimi i bibliotekave

1. Cdo person fizik ose juridik ka té
drejt€¢  té themelojé biblioteké né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

6. Library service - includes grant for
books and other materials for library
service, information services through
manual and  electronic catalogs,
orientation and referral services to find
information, services to assist the user in
using information and communication
technology.

7. ISBN - means international standard
book number;

8. ISMN - means International Standard
number of music;

9. ISSN means International Standard
number of serial publications;

10. CIP -
publication.

means book-catalog in

Article 4
Establishment of Libraries

1. Any natural or legal person is entitled
to establish a library in accordance with
applicable law.

material.

6. Bibliotekarska usluga — obuhvata davanje
knjiga i ostalih materijala za koris¢enje u
biblioteci, davanje informativnnih usluga
preko manualnih 1 elektronskih kataloga,
davanje orientacione usluge i one koje se
referiSu pronalaZenju informacija, usluge u
ispomo¢i korisniku u kori$¢enju informativne
1 tehnologije komuniciranja.

7. ISBN podrazumeva - medunarodni
standardni broj knjiga;

8. ISMN podrazumeva — medunarodni
standardni broj muzike;

9. ISSN podrazumeva — medunarodni

standardni broj serijskih izdanja;

10. CIP podrazumeva — katalogizciju knjige u
izdanju.

Clan 4
Osnivanje biblioteka

1. Svako fizicko ili pravno lice ima pravo da
osnuje biblioteku u saglasnosti sa
zakonodavstvom na snazi.




2. Kushtet dhe kriteret pér themelimin
dhe funksionimin e  bibliotekave
pércaktohen me akt nénligjor nga
Ministria  pérkatése pér Kulturé né
bashképunim me Ministriné pérkatése
pér Arsim dhe Asocacionin e Komunave
té Kosovés.

Neni 5
Llojet e bibliotekave

1. Llojet e bibliotekave sipas
themeluesit jané:

1.1. Bibliotekat publike;
1.2. Bibiliotekat private.

2. Bazuar né funksionet, veprimtariné
dhe varésin€, né bibliotekat publike
klasifikohen kéto lloje:

2.1. Biblioteka Kombétare e Kosovés;
2.2. Biblioteka komunale;

2.3. Biblioteka universitare;

2.4. Biblioteka shkollore;

2.5. Bibliotekat e vecanta.

3. Bazuar né funksionet dhe
veprimtarin€ e tyre, né bibliotekat
private klasifikohen kéto lloje:

2. Criteriia and conditions for the
establishment and operation of libraries
will be determined by the relevant
Ministry of Culture in cooperation with
the relevant Ministry of Education and
Municipalities Asocacionin.

Article 5
Types of Libraries

1. Types of Libraries by funders
are:

1.1 Public Libraries
1.2 Private Libraries

2. Based on the functions, activities and
dependence on public libraries are
classified these types:

2.1 National Library of Kosovo
2.2 Municipal Library

2.3 University Library

2.4 School Library

2.5 Special Libraries

3. Based on their functions and activities,
in private libraries are classified these

types:

2. Uslovi 1 kriterijumi za osnivanje i
funkcionisanje  biblioteka, odreduju se
podzakonskim aktima od doti¢nog
Ministarstva Kulture u saradnji sa doti¢nim
Ministarstvom za Obrazovanje 1
Asocaciacijom Opstina Kosova.

Clan 5
Vrste biblioteka

1. Vrste biblioteka prema osnivacu su:

1.1. Javna biblioteka,
1.2. Privatna bibilioteka,

2. Javne biblioteke, bazirajuci se na funkcije,
delatnost 1 zavisnost, klasifikuju se u sledece
vrste:

2.1. Nacionalne Biblioteke Kosova,
2.2. Opstinske biblioteke,

2.3. Univerzitetske biblioteke,

2.4. Skolske biblioteke,

2.5. Posebne biblioteke.

3. Privatne Biblioteke, baziraju¢i se na
njihovu funkciju i delatnost, klasifikuju se u
sledece vrste:




3.1. Bibliotekat universitare,

3.2. Bibliotekat shkollore,

3.3. Bibliotekat e vecanta,

3.4. Bibliotekat private pér shfrytézim
publik.

Neni 6
Veprimtaria e bibliotekave

1.Veprimtaria e bibliotekave pérfshin:

1.1.Mbledhjen, pasurimin,
pérpunimin, ofrimin né pérdorim,
sistemimin, ruajtjen, arkivimin,

mbrojtjen dhe krijimin e informacionit
pér  koleksionet  bibliotekare  té
formateve dhe llojeve t€ ndryshme;

1.2. Digjitalizimin e koleksioneve
bibliotekare;

1.3. Shérbimet bibliotekare g€ iu
ofrohen pérdoruesve;

1.4. Organizimin e aktiviteteve
kulturore, shkencore dhe aktiviteteve
tjera.

3.1 University Library

3.2 School Library

3.3 Special Libraries

3.4 Private libraries for public use.

Article 6
The Activity of Libraries

1. The activity of libraries includes:
1.1.The collection,

archiving,

formats;

1.2 Digitization of Library Collection;

1.3 Library offers services to users;

1.4 Organization activities
scientific and other Activities.

enrichment,
processing, delivery use, disposal, storage,
ceating information of the
library collections of various types and

Cultural,

3.1. Univerzitetska Biblioteka,

3.2. Skolska biblioteka,

3.3. Posebna biblioteka,

3.4. Privatna biblioteka za javno
koriséenje.

Clan 6
Delatnost biblioteka

1.Delatnost biblioteka obuhvata:

1.1. Sakupljanje, bogacenje, peradu,
ponudu za koriS¢enje, sistemiranje, Cuvanje,
arhiviranje, zastitu i stvaranje informacija za
bibliotekarske kolekcije, raznih vrsta i1
formata.

1.2. Digitalizaciju bibliotekarskih
kolekcija .

1.3. Bibliotekarske usluge koje se nude
korisnicima.

1.4. Organizovanje kulturnih, nau¢nih i
ostalih aktivnosti.




Neni 7
Keéshilli Kombétar i Bibliotekave

Ministria  pérkatése  pér  Kulturé
themelon Késhillin Kombétar té
Bibliotekave, si organ késhillédhénés i
Ministrit.

2.Ngé pérbérje t& Késhillit hyjné:

2.1. Ministri i Kulturés, kryetar i
Késhillit;

2.2. Drejtori Bibliotekés Kombétare,
anétar;

2.3. Pérfagésuesi i Ministrisé sé
Arsimit, anétar;

2.4.Pérfaqésuesi i Akademisé sé
Shkencave dhe té€ Arteve, anétar;

2.5.Kryetari i Shoqatés s&
Bibliotekaréve t€ Kosovés, anétar;

2.6.Pérfagésuesi i bibliotekave
komunale, anétar;

2.7.Drejtori 1 Bibliotekés Qendrore té
Universitetit té€ Prishtinés, anétar.

3. Késhilli Kombétar 1 Bibliotekave
funksionon né€ bazé t€ Rregullores q¢ e
miraton Ministri.

4. Késhilli Kombétar i Bibliotekave ka
kompetencé q€ t&€  jep mendime,

Article 7
National Council of Libraries

1. Ministry of Culture establishes
the National Council of  Libraries, as an
advisory body of the Minister.

2. In councile composition are included:

2.1 Minister of culture, president of
Culture;

2.2 Director of the national,
Member;

2.3 Representative of the Ministry of
Education,Member;

2.4 Representative of Science
AcademyAnd Arts, member;

2.5 Chairman of the library
Association of Kosovo, member;

2.6 Representative of the municipal
Libraries,Member;

2.7 Director of the Center library of
University of Prishtina, membe;

3. National Library Board operates under
the Regulations that the
Minister approves.

4. National Library Council has the
authority to issue opinions, suggestions

Clan 7
Nacionalni Savet Biblioteka

osniva
kao

1. Doti¢cno Ministarstvo Kulture
Nacionalni  Savet  Biblioteka,
savetodavni organ Ministra.

2.U sastav Saveta ulaze:
2.1. Ministar Kulture, predsednik Saveta;
2.2. Direktor Nacionalne Biblioteke, ¢lan;
2.3. Predstavnik Ministarstva za
Obrazovanje, ¢lan;
Predstavnik Akademije Nauka i
Umetnosti, ¢lan;
Predsednik udruzenja Kosovskih
Bibliotekara, ¢lan;
Predstavnik opstinskih biblioteka,
¢lan;
Direktor Centralne Biblioteke
Universiteta PriStine, Clan;

2.4.
2.5.
2.6.
2.7.
3. Nacionalni Savet Biblioteka funkcioniSe na
osonovu Pravilnika koji prihvata ministar.
4. Nacionalni Savet Biblioteka ima

kompetencije da daje miSljenja, sugestije i
predloge za:




sygjerime dhe propozime pér:

4.1. Hartimin e strategjis€ dhe
projekteve zhvillimore té
bibliotekave t€ Kosovés;

4.2. Hartimin e projekteve financiare
me réndési t€ vecanté kombétare;

4.3. Hartimin e projekteve pér
zhvillimin e profesionit t&
bibliotekarisé né Kosové.

Struktura, organizimi dhe financimi i
bibliotekave publike

Neni 8
Struktura e bibliotekave publike

1. Struktura e bibliotekave publike
pérbéhet pre;j:

1.1. K&shillit Drejtues,
1.2. Drejtorit.

2. Paragrafi 1 i kétij neni nuk vlen pér
bibliotekat shkollore dhe ato té veganta.

Neni 9
Késhilli Drejtues i bibliotekave
publike

and proposals to:

4.1 Design of strategy and developed
projects of
Kosovo libraries;

4.2 Design of financial project with
national special attention;

4.3 Design of projects for professional
developement for libraries in
Kosova.

Structure, organization and funding of
Public libraries

Article 8
Structure of Public Libraries

1. The structure of public libraries
Consists of:

1.1 The Executives
1.2 Director

2. Paragraph 1 of this Article shall not
apply to school libraries or special
schools.

Article 9
Governing council of public libraries

4.1. Uredenje strategije 1 razvojnih
projekata Kosovskih Biblioteka;

4.2. Uredenje finansijskih projekata od
posebne nacionalne vaznosti,

4.3. Uredenje projekata za razvoj profesije
bibliotekarstva na Kosovu.

Struktura, organizovanje i financiranje

javnih Biblioteka

Clan 8
Struktura javnih biblioteka

1. Struktura javnih biblioteka sadrzi:

1.1. Upravni Savet,
1.2. Direktora,

2. Paragraf 1 ovog ¢lana ne vazi za Skolske
biblioteke kao i1 one posebne.

Clan 9
Upravni Savet javnih biblioteka




1. Kaéshilli Bibliotekés

Kombétare

Drejtues i

1.1. Ké&shilli Drejtues i1 Bibliotekés
Kombétare pérbéhet prej 5
anétaréve me mandat 4 vjecar,
té cilét duhet t€ jen€ nga fusha e
bibliotekarisé, kulturés, arsimit
dhe shkencés.

1.2. Ké&shillin Drejtues té Bibliotekés

Kombétare e eméron dhe e

shkarkon Ministri pérkatés pér

Kulturé.

1.3. Njéri prej pesé anétaréve t&
Késhillit duhet &  jeté
pérfaqésues 1 Ministrisé

pérkatése pér Kulturé.

1.4. Anétarét e Késhillit Drejtues pér
punén e tyre kompezohen.
Forma

dhe shuma e pagesés pércaktohet
me akt nénligjor nga Ministri.

2. Késhilli bibliotekés

komunale

Drejtues i

2.1. Késhilli Drejtues i bibliotekés

1. National Library Board

1.1 National Library Board consists
from 5 members with a 4-year
term, which has to be in the field
of librarianship, culture, education
and science.

1.2 The National Library Board is
appointed and dismissed by the
relevant Minister of Culture.

1.3 One of five Council members
must bea representative of the
respective Ministry of Culture.

1.4 Members of the Board will be
compensated for their work. The
form and amount of payment
determined by bylaw by the
Minister.

2. Board of Directors of Municipal
Libraries

2.1 Municipal Library Board consists

1. Upravni Savet Nacionalne Biblioteke

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Upravni Savet Nacionalne Biblioteke
sastoji se od pet (5) clanova sa
¢etvorogodisnjim mandatom koji treba
da budu iz oblasti bibliotekarstva,
kulture, obrazovanja i nauke.

Upravni Savet Nacionalne Biblioteke
imenuje i razresuje doticni Ministar
Kulture.

Jedan od pet ¢lanova saveta treba da
bude predstavnik doti¢nog
Ministarstva Kulture.

Clanovi Upravnog Saveta ée se, za
svoj rad, kompenzirati. Oblik 1 iznos
placanja odreduje se podzakonskim
aktom od Ministra.

2. Upravni Savet OpStinske Biblioteke

2.1. Upravni Savet OpSstinske Biblioteke se

10



komunale pérbéhet prej 3
anétaréve me mandat 4 vjecar té
cilét duhet t€ jené nga fusha e
bibliotekaris€, kulturés, arsimit
dhe shkencés.

2.2. Bibliotekat komunale qé kané
mé pak s€ pesé (5) té€ punésuar
nuk mund t€ kené Késhill
Drejtues.

2.3. Késhillin Drejtues té bibliotekés
komunale e eméron dhe e
shkarkon kryetari i komunés.

2.4. Anétarét e Késhillit Drejtues pér
punén e tyre kompezohen.
Forma dhe shuma e pagesés
pércaktohet me akt nénligjor nga
kryetari i komunés.

3. Kaéshilli
universitare

Drejtues i bibliotekés

3.1. Ké&shilli Drejtues 1 bibliotekés
universitare ka 5 anétaré té cilét i
eméron dhe i shkarkon rektori 1
universitetit pérkatgs.

3.2. Anétarét e Késhillit Drejtues pér
punén e tyre kompezohen.

of 3 members with a term 4 years
which should be in the field of
librarianship, culture, education
and science.

2.2 Municipal libraries which have
less than five (5) employees may
not have a governing council.

2.3 The Municipal Library Board is
appointed and can be dismissed
by the mayor.

2.4 The board members for their
work will compensate. The form
and the amount of payment will
be determine with bylaw by the
mayor.

3. Governing Council of the university
library

3.1 Governing Council of the
university library has 5 members
which are appointed and
dismissed by the rector of the
university.

3.2 Board members for their work
will be compensated. The form

sastoji od 3 ¢lana sa CetvorogodiSnjim
mandatom koji treba da budu iz
oblasti bibliotekarstva, kulture,
obrazovanja i nauke.

2.2. Opstinske Biblioteke koji imaju manje
od pet (5) zaposlenih ne mogu imati
Upravni Savet.

2.3. Upravni Savet Opstinske Biblioteke
imenuje i razreSuje Predsednik
Opstine.

2.4. Clanovi Upravnog Saveta ¢e se, za
svoj, rad kompenzirati. Oblik 1 iznos
plac¢anja odreduje se podzakonskim
aktom od Predsednika opstine.

3. Upravni Savet Univerzitetske Biblioteke

3.1. Upravni Savet Univerzitetske
Biblioteke imapet (5) ¢lanova koje
imenuje i razreSuje Rektor doti¢nog
Universiteta.

3.2. Clanovi Upravnog Saveta Ce se, za
svoj rad, kompenzirati. Oblik i iznos

11



Forma dhe shuma e pagesés
pércaktohet me akt nénligjor nga
Rektorati.

4. Detyrat dhe pérgjegjésité e Késhillit
Drejtues

Késhilli Drejtues ka kéto detyra dhe
pérgjegjési:

4.1. Harton dhe aprovon strategjité
dhe politikat zhvillimore té
bibliotekés;

4.2. Aprovon planin vjetor t&€ punés
dhe planin vjetor financiar té
bibliotekés;

4.3. Aprovon raportin vjetor t&€ punés
dhe raportin financiar té
bibliotekés;

4 4. Harton statutin e bibliotekés, t&
cilin e miraton themeluesi;

4.5. Harton dhe miraton rregulloren e
punés s€ vet;

4.6. Zgjedh dhe shkarkon kryetarin
me shumicé absolute té votave té
anétaréve.

4.7. Zgjedh dhe shkarkon drejtorin e
bibliotekés;

4.8. I raporton dhe i pérgjigjet pér
punén e tij organit g€ e eméron.

4.

and amount of payment is
determined with bylaw by the
Rector.

Duties

Council funding

Governing Council has the following

duties and responsibilities:

4.1 Prepare and adopt strategies and
development policies
library;

4.2 Approves the annual work plan
and annual financial plan of the
library;

4.3 Approves the annual work report
And Financial repot of the libraries

4.4 Compiles library statute,
which approves the founder;

4.5 Approves the rules of
its work;

4.6 Elects and and dismisses the
President with the absolute
majority of votes of members.

4.7 Elects and dismisses the director of
the libary;

4.8 Reports and responses the work
to the body which appoints him.

and Responsibilities of

placanja odreduje se podzakonskim
aktom od rektorata.

4. Zadaci i odgovornosti Upravnog Saveta

Upravni Savet ima sledece zadatke i
odgovornosti:

4.1. Ureduje 1 prihvata strategije razvojnih
projekata Kosovskih Biblioteka;

4.2. Prihvata godiSnji plan rada i godisnji

finansijski plan biblioteke;

4.3. Prihvata godis$nji plan rada i finansijski

izvestaj biblioteke;

4.4. Ureduje statut biblioteke koji prihvata

osnivac.

4.5. Ureduje i prihvata Pravilnik svog rada;

4.6. Bira i razreSuje predsednika

apsolutnom ve¢inom glasova ¢lanova.

4.7. Bira i razresuje direktora

Biblioteke;

4.8. Izvestava i odgovoran je za svoj rad
organu koji ga imenuje.
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Neni 10
Drejtori i bibliotekave publike

1. Drejtori 1 bibliotekés zgjedhet me
konkurs publik i cili duhet t& keté
diplomé universitare nga biblotekaria
ose nga fushat e péraférta.

2. Mandati i drejtorit éshté 4 vjecar me
mundési t€ rizgjedhjes edhe pér njé
mandat.

3. Drejtori i bibliotekés udhéheq,
oganizon dhe mbikéqyré veprimtariné
dhe funksionimin e bibliotekés.

4. 1 propozon Késhillit Drejtues planin
vjetor dhe planin financiar.

5. Pér punén e tij 1 raporton dhe 1
pérgjigjet Késhillit Drejtues.

6. Merr pjes€ né mbledhjet e Késhillit
Drejtues pa t€ drejté vote.

7. Pérfag€son bibliotekén brenda dhe
jashté vendit.

Article 10
The Director of public Libraries

1. The library director is elected by public
competition who must have an University
degree for libraries or in Related fields.

2. The principal mandate is 4 years may
be reappointed for another term.

3.The library director manages, organizes
and supervises operation and functioning
of the library.

4. The Board proposes the financial
annual plan.

5. For his work reports and responses to
the executive.

6. Takes part in meetings of the Council
And has no right to vote.

7. Represents the library in and
Outside the country.

Clan 10
Direktor javnih biblioteka

1.Direktor  biblioteke bira se javnim

konkursom koji treba da ima univerzitetsku
diplomu iz biblotekarstva ili pribliznih oblasti.

2. Mandat direktora je Cetiri (4) godine.

3. Rukovodi, oganizuje i nadzire delatnost i
funkcionisanje biblioteke;

4. Predlaze Upravnom Savetu godisnji i
finansijski plan;

5. Za svoj rad izveStava Upravnom Savetu;
6. Ucestvuje na sastancima Upravnog Saveta
bez prava glasa;

7. Predstavlja biblioteku unutar i van zemlje;

8. Ushtron detyra dhe autorizime tjera | 8. Performs other duties and other | 8. IzvrSava i ostale zadatke i ovlaS¢enja u
né pérputhje me legjislacionin né fuqi. authorization in  accordance  with | saglasnosti sa zakonodavstvom na snazi.
applicable law.
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Neni 11
Organizimi i bibliotekave publike

Organizimi  dhe  funksionimi i
bibliotekave publike rregullohet me
statut dhe me akte tjera nénligjore né
pajtim me kété Ligj.

Neni 12
Financimi i bibliotekave publike

1. Bibloteka Kombétare e Kosovés
financohet nga Ministria pérgjegjése pér
Kulturé.

1.1. Biblioteka
Kosovés,
ka kod t€ vecanté buxhetor dhe i
menaxhon veté financat e saj.

Kombétare e

2. Biblioteka komunale financohet nga
buxheti 1 komunés.

3. Biblioteka universitare financohet nga
universiteti pérkatgs.

4. Biblioteka shkollore financohet nga
institucioni brenda t€ cilit vepron.

Article 11
Organization of the public Libraries

Organization and functioning of public
libraries is regulated by statute and other
legal acts in accordance with this Law.

Article 12
The Founding of public Libraries

1. National Library of Kosovo is financed
by the Ministry of Culture.

1.1. National Library of Kosova, has a
Code separate budget and manages
its own Finances.

2. Municipal library is funded by the
municipal budget.

3. University libraries are funded by the
university.

4. School libraries are funded by the
institution within which it operates.

Clan 11
Organizovanje javnih biblioteka

Organizovanje 1 funkcionisanje  javnih
biblioteka reguliSe se statutom 1 ostalim
podzakonskim aktima u saglsnosti sa ovim
Zakonom.

Clan 12
Finansiranje javnih biblioteka

1. Nacionalna Bibloteka Kosova finansira se
od odgovornog Ministarstva Kulture.

1.1. Nacionalna Bibloteka Kosova, ima
poseban budzetski kod 1 menadzira
samo svoje finansije.

2. Opstinska Biblioteka se finansira od
budzeta Opstine.

3. Univerzitetska Bibloteka se finansira od
doti¢nog Univerziteta.

4. Skolska Biblioteka se finansira od
instiutucije, unutar koje vrsi delatnost.
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5. Bibliotekat e veganta financohen nga
institucioni brenda t€ cilit veprojné.

6. T€ gjitha bibliotekat e lartpérmendura
fianancohen edhe nga burimet tjera
financiare né pajtim me legjislacionin
né fuqi.

mund té behet
fiskale dhe

7. Zbatimi i kétij ligji
varésisht nga situata
buxhetore.

Neni 13
Funksionet dhe pérgjegjésité e
bibliotekave publike

1. Bibliotekat publike né€ kuadér t&
funksionit t& pérgjithshém kané kéto
funksione:

1.1. Sigurojné koleksione nga t&
gjitha llojet e
materialeve, né t€ gjitha
formatet, si dhe informacione
dhe njohuri pér trashégiminé
kulturore kombétare si dhe até

botérore, me qéllim g€
pérdoruesit t€ njohin vlerat e
kulturés, artit, shkencés dhe
edukimit;

5. Special Libraries are funded by the
institution in which they operate.

6. Allthe above libraries are funded
from other sources in accordance with
applicable law.

7. Implementation of this law may be
subject to fiscal and budgetary situation.

Article 13
Functions and Responsibilities of public
Libraries

1. Public libraries within the overall
function have the following functions:

1.1. Provides collection of all kinds
of materials in all formats, as well
as information and knowledge
about national cultural heritage
and world wide, so that users
recognize the value of culture, art,
science and education;

5. Posebne Biblioteke se finansiraju od
instiutucije, unutar koje vrsi delatnost.

6. Sve gore navedene biblioteke fianansiraju
se 1 od drugih finansijskih izvora, u
saglasnosti sa zakonodavstvom na snazi.

7. Sprovodenje ovog zakona se moze izvrSiti u
zavisnosti od fiskalne i budzetske situacije.

Clan 13
Funkcije i odgovornosti javnih
Biblioteka

1. Javne Biblioteke, u okviru opste funkcije
imaju sledece funkcije:

1.1. Obezbeduju kolekcije svih vrsta
materiala, u svim formatima kao 1
informacije i saznanja o nacionalnoj
1 svetskoj kulturnoj bastini, sa ciljem
da korisnicima pruzi vrednosti
kulture, umetnosti, nauke i
obrazovanja;
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1.2.Pérpunojné koleksionet sipas
Standardeve pérkatése
bibliotekare;
1.3.Ruajné dhe prezantojné
koleksionet e trashégimisé
kulturore t€ Kosovés né té gjithé
larming e saj;
1.4.Zhvillojné veprimtari kulturore,
sociale e edukuese pér afirmimin
e librit dhe nxitjen e t€ mésuarit
gjaté gjithé jetés.
1.5.Sigurojné materiale e
informacione qé mbéshtesin
arsimin e organizuar dhe
arsimimin individual té
pérdoruesve dhe plotésojné
shérbimet e bibliotekave
shkollore;
1.6.0frojné shérbime pér t€ gjithé
qytetarét n€¢ kushte t€ barabarta
dhe pa asnjé dallim, si né
biblioteké edhe né komunitet:

1.6.1. Sigurojné casje té lir€ né
informacion pér
pérdoruesit e té gjitha
moshave pér shfrytézimin e
informacionit
dhe teknologjisé pérkatése;

1.6.2. Krijojn€ mundési pér casje
né€ ményré t€ pavarur pér

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

Elaborates library collections in
relevant standards;

Preserves and presents
collections of cultural heritage in
Kosovo in all its diversity;

Developes the cultural act, social
and educational activities for
promoting  books and the
promotion of lifelong learning.
Provides materials and
information that supports
education and oganizes education,
individual users and satisfies
school library services;

Provide services to all citizens on
equal terms and without
discrimination, as in the library
and in the community:

1.6.1.Provides free access to
information for users of all
ages to use appropriate
information and
technology;

1.6.2. Creates opportunities for
independent access for

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

Preraduju kolekcije prema doti¢nim
bibliotekarskim standardima;

Cuvaju u prezentuju kolekcije
kulturne bastine Kosova, svom
svojom raznolikosS¢u;

Razvijaju kulturne, socialne 1
obrazovne delatnosti u cilju
afirmisanja knjige 1, podsti¢u ucenje
tokom ¢itavog Zivota.

Obezbeduju materiale i1 informacije
koje podsticu organizovano i
individualno obrazovanje
korisnicima kao i, dopunjuju usluge
Skolskih biblioteka;

Nude usluge za sve gradane pod
istim uslovima i bez ikakve razlike,
kako u biblioteci tako 1 u komunitetu;

1.6.1. Obezbeduju slobodan pristup
informacijama, korisnicima
svih doba u koris¢enju
informacija 1 doti¢nnih
tehnoligija;

1.6.2. Stvraju moguénosti

nezavisnog pristupa,
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personat me nevoja té
vecganta,

Sigurojné ¢asje té barabarté
dhe shérbime pér
pérdoruesit, té cilét pér
arsye t€ ndryshme, nuk
mund t€ pérdorin shérbimet
e zakonshme té bibliotekés,
duke organizuar biblioteka
1&vizése pér ata qé jetojné
né mjedise rurale, q¢€ nuk
mund t€ [évizin nga
shtépia,qé€ jané né€ spitale
dhe burgje, pér t€ verbérit
dhe pér shurdhmemecét.

1.6.3.

Neni 14
Zhvillimi dhe pérpunimi i
koleksioneve

1. Bibliotekat formojné, pasurojné dhe
zhvillojn€ koleksionet né pérputhje me
llojin e bibliotekés dhe funksionin qé
kané, si dhe me nevojat e atyre g€ u
shérbejné.

2. Pasurimi dhe zhvillimi 1
koleksioneve béhet né bazé té kritereve
profesionale  pér  sigurimin  dhe
prezantimin e materialit bibliotekar qé
pérmban informacione dhe njohuri nga
té gjitha fushat e dijes né nivel vendor e
botéror.

people with special needs;
1.6.3. Ensures equal access and
services to users, who for
various reasons, can not
use the usual library
services, organizing
mobile libraries for those
living in rural areas, who
can not move from home,
who are in hospitals and
prisons, for the blind and
deaf-mute.

Article 14
Collection development and processing

1. Libraries form enriches and develops
the collections in accordance with the type
of library functions that have, as well as
the needs of those they serve.

2. Enrichment and development of
collections are made on the basis of
professional criteria for the provision and
presentation of library material that
contains information and knowledge from
all fields of knowledge in local and global
level.

korisnicima sa posebnim
potrebama;

Obezbeduju jednaki pristup
za korisnike, koji, iz raznih
razloga, ne mogu da koriste
obic¢ne usluge biblioteke,
organizujuci pokretne
biblioteke, za one koji Zive u
ruralnim sredinama, one koji
ne mogu da izlaze iz kuce,
one koji su po bolnicama i
zatvorima, za slepe osobe i
one gluve.

1.6.3.

Clan 14
Razvoj i prerada kolekcija

1. Biblioteke formiraju, obogacéuju i razvijaju
kolekcije u podudarnosti sa vrstom biblioteke
u funkciji koju imaju kao i sa potrebama onih
kojima sluze.

2. Bogacéenje i razvoj kolekcija se vrs$i na
osnovu  profesionalnih  kriterijjuma u
obezbedenju 1 prezentiranju bibliotekarskog
materijala a koji sadrzi informacije i saznanja
iz svih oblasti znanja, na mesnom i svetskom
nivou.
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3. Pasurimi i koleksioneve té bibliotekés

béhet pérmes  blerjes, dhurimit,
kémbimit dhe ekzemplarit té
detyrueshém.

4. Koleksioni dhe materiali bibliotekar
nuk lejohet t& démtohet, t&€ tjetérsohet
dhe as té asgjésohet, nése me kété Ligj
apo aktet nénligjore nuk pércaktohet
ndryshe.

5. Koleksioni dhe materiali bibliotekar
ruhet dhe mirémbahet né vendet e
mbrojtura nga zjarri, lagéshtia dhe nga
shkaktarét tjeré fiziké, biologjiké e
kimiké g€ do té mund ta démtonin ose
shkatérronin.

6. Nxjerrja e koleksioneve té rralla dhe
té vjetra bibliotekare jashté Kosovés pér
qéllim té bashképunimit me institucione
té ndryshme béhet sipas legjislacionit né
fuqi.

7. Pérpunimi 1 materialit bibliotekar
béhet duke zbatuar standardet e caktuara
ndérkombétare.

8. Cdo biblioteké inventarizon,
pérpunon materialin bibliotekar dhe
krijon katalogét manual dhe elektroniké.

3. Enrichment of library collection is
made through purchasing, donation,
exchange and mandatory specimen.

4. Collection and library material may not
be harmed, nor disposed to be destroyed,
unless this Act is not defined in other
bylaws.

5. Collection and library material must be
stored and maintained in fire-protected
sites, humidity and other physical causes,
biological and chemical that could harm
or destroy.

6. Extraction of rare collections and old
libraries abroad for the purpose of
cooperating with various institutions made
under the legislation in force.

7. Processing of library material is
implementing in certain international
standards.

8. Each library inventory processes and
creates catalogs library materials and
electronic manual.

3. Bogacenje kolekcija biblioteke vrsi se preko
kupovine, poklanjanja, razmene i obaveznih
primeraka.

4. Ne dozvoljava se ostec¢enje, otudivanje ni
poniStenje  kolekcija 1  bibliotekarskog
materiala, ako se ovim zakonom ili
podzakonskim aktima drugacije ne predvida.

5. Kolekcija 1 bibliotekarski materijal se ¢uva i
odrzava na mestima zasti¢enim od vatre, vlage
i ostalih fizickih, bioloskih ili fizickih
uzro¢nika koji bi mogli da ih oStete ili uniste.

6.1znoSenje retkih ili starih bibliotekarskih
kolekcija van Kosova u cilju saradnje sa
raznim  institucijama  vr§i se  prema
zakonodavstvu na snazi.

7. Prerada bibliotekarskog materiala se vrsi
sprovodeci odredene medunarodne standarde.

8. Svaka biblioteka vr$i inventarizaciju,
preraduje bibliotekarski material kao 1 stvara
prirucne i elektronske kataloge.
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9. Cdo biblioteké
spastrimin ~ dhe
koleksioneve
bibliotekare.

bén revizionin,
¢regjistrimin e
dhe materialeve

10. Revizioni, spastrimi dhe ¢regjistrimi
1 koleksioneve  dhe  materialeve
bibliotekare béhet me rregullore t&
vecanté t€ cilén e nxjerré Ministria
pérkatése pér Kulturé.

11. Ruajtja dhe mbrojtja e materialit
bibliotekar bé&het me rregullore té
veganté t€ cilén e nxjerré Ministria
pérkatése pér Kulturg.

12. Bibliotekat i mundésojné punétorit
profesional té autorizuar nga Biblioteka
Kombétare e Kosovés t&€ ushtrojé
mbikéqyerjen profesionale né té gjithé
rrjetin bibliotekar té€ Kosovés, me géllim
té zbatimit té standardeve bibliotekare.

Neni 15
Rrjeti Bibliotekar i Kosovés

1. Cdo biblioteké €shté pjesé pérbérése e
Rrjetit té njésuar Bibliotekar t€ Kosovés
me qéllim t€ zbatimit t€ standardeve
bibliotekare, pérgatitjes dhe
shpérndarjes s€ bazés s€ t&€ dhénave dhe

9. Each library audits, cleans and de-
registrates the collections and library
materials.

10. Revision, cancellation of cleansing
and library collections and materials is
made by special regulations which are
issued from the relevant Ministry of
Culture.

11. Preservation and protection of library
materials is a specific regulation which is
issued by the relevant Ministry of Culture.

12. Libraries enable a professional
employee authorization by the National
Library of Kosovo to  exercise
professional supervision of the library
network throughout Kosovo, in order to
implement the standard library.

Article 15
Kosovos Library Network

1. Each library is a part of the Library
Network unified to implement the
Kosovos standard library, preparing and
distributing the database and prosperity of
Interlibrary cooperation coordination.

9. Svaka biblioteka vrsi reviziju, procis¢avanje
1 ispisivanje kolekcija i bibliotekarskog
materijala.

10. Revizija, prociS¢avanje 1 ispisivanje
kolekcija 1 bibliotekarskog materijala vrsi se
posebnim pravilnikom koji donosi doticno
Ministrstvo Kulture.

11. Cuvanje i zatita bibliotekarskog materiala
vrS§i se posebnim pravilnikom koji donosi
doti¢no Ministrstvo kulture.

12. Biblioteke omoguéuju ovlaS¢enom
profesionalnom radniku iz  Nacionalne
Biblioteke Kosova, da vrSi profesionalan
nadzor u celoj bibliotekarskoj mrezi Kosova,
sa ciljem sprovodenja  bibliotekarskih
standarda.

Clan 15
Bibliotekarska mreza Kosova

1. Svaka biblioteka je sastavni deo unisone
bibliotekarske mreze Kosova, u cilju
sprovodenja bibliotekarskih standarda,
pripreme i raspodele osnove podataka i
bogacenja medusobne, medubibliotekarske
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begatimit e  bashkérenditjes  sé

bashké&punimit ndérbibliotekar.

2. Strategjiné pér funksionimin e rrjetit
bibliotekar t€ Kosovés e harton
Ministria pérkatése pér Kulturé ndérsa e
miraton Qeveria.

3. Bibliotekat bashképunojné pér
shkémbimin e informacioneve, ideve
dhe pérvojés né ndarjen e burimeve, né
zhvillimin € koleksioneve, né
bashkérendimin e shérbimeve, né
shkollimin dhe trajnimin e personelit, né
sigurimin e g¢asjes né burime dhe
informacione bibliotekare népérmjet
krijimit, mirémbajtjes dhe pjesémarrjes
né rrjetin elektronik té t& gjitha niveleve.

4. Rrjeti 1 automatizuar i informacioneve
bibliotekare = &shté né pérputhje me
rrjetin e informacionit né€ nivel
shtetéror.

5. Bibliotekat bashképunojné me
institucionet kulturore, arsimore,
shkencore dhe me institucionet tjera pér
rritjen e nivelit té€ shérbimeve pér
pérdoruesit.

2. Strategy for the functioning of
Kosovo's library network designed by the
relevant Ministry for Culture and the
Government approves.

3. Libraries cooperates to exchange
information, ideas and experience in
sharing resources, collection development,
the coordination of services, in education
and training of staff, in providing access
to library and information resources
through the creation, maintenance and
participation in electronic networks all
levels.

4. Automated information network library
Is compatible with the network of state-
level information.

5. Libraries collaborate with cultural
institutions, educational, scientific and
other institutions to increase the level of
services to users.

saradnje.

2. Strategiju za funkcionisanje bibliotekarske
mreze Kosova ureduje doti¢no Ministarstvo
Kulture, dok je Vlada je prihvata.

3. Biblioteke saraduju u razmeni informacija,
ideja 1 iskustva u podeli izvora, u razvoju

kolekcija, u usredsredenju usluga, u
obrazovanju 1 treninzima za osoblje, u
obezbedenju pristupa u  bibliotekarskim

izvorima 1 informacijama, preko stvaranja,
odrzavanja i ucestvovanja u elektronskoj
mrezi svih nivoa.

4. Automatizovana mreza bibliotekarskih
informacija je u podudarnosti sa
informacionom mrezom na drzavnhom nivou.

5. Biblioteke saraduju sa  kulturnim,
obrazovnim, nau¢nim i ostalim institucijama
na uzdizanju nivoa usluga za korisnike.
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Neni 16
Funksionet dhe detyrat themelore té
bibliotekave publike

1. Biblioteka Kombétare e Kosovés

1.1. Biblioteka Kombétare e
Kosovés
éshté institucioni mé 1 larté

bibliotekar né Kosové dhe ka
seliné né Prishtingé.

1.2. Biblioteka Kombétare e
Kosovés
ka statutin, vulén dhe logon e
saj.

1.3. Organizimi dhe funksionimi i
Bibliotekés =~ Kombétare  té
Kosovés &éshté nén autoritetin e
Ministrisé pérkatése pér
Kulturé.

1.4. Eshté gendér e kérkimeve
shkencore = né€  fushén e
bibliotekaris€ dhe gendér e
informacionit  bibliotekar né
nivel kombétar.

1.5. Eshté gendér e marrjes dhe e
depozitimit t€ kopjes  sé

Article 16
Basic duties and functions of public
libraries

1. Kosovos National Libraries

1.1. National Library of Kosovo is
the highest library in Kosovo and
has headquarters in Pristina.

1.2. National Library of Kosovo's
status, it has its own seal and

logo.

1.3. Organization and functioning of
the National Library of Kosovo is
under the authority of the

respective Ministry of Culture.

1.4. It’s the center of scientific
research in the field of library
and information center in the

national library.

1.5. It is the center of the deposit

receipt and a binding copy.

Clan 16

Funkecije i osnovni zadaci javnih biblioteka

1. Nacionalna Biblioteka Kosova

I1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

Nacionalna Biblioteka Kosova je
najvisa bibliotekarska institucija na
Kosovu sa sedistem u Pristini.

Nacionalna Biblioteka Kosova ima
statut, pecat 1 svoju oznaku.

Organizovanje i funkcionisanje
Nacionalne Biblioteke Kosova je pod
autoritetom doti¢nog Ministarstva
Kulture.

Centar je naucnih istrazivanja u oblasti
bibliotekarstva i centar bibliotekarskih
informacija na nacionalnom nivou.

Centar jer uzimanja i deponovanja
obavezne kopije;
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detyrueshme.

1.6. Krijon dhe pasuron koleksionin
arkivor t€ saj me botime té
formateve dhe llojeve t&
ndryshme me qéllim t& ruajtjes
s€ pérhershme té tyre.

1.7. Eshté gendér e krijimit dhe e
mirémbajtjes  s€¢  katalogut
pérmbledhés, respektivisht té
bazés sé t€ dhénave.

1.8. Eshté gendér e studimeve né
fushén € bibliotekarisé,
bibliografisé dhe informacionit.

1.9. Eshté qendér e pérgatitjes dhe
ofrimit té informacionit
bibliografik, barté€se e kontrollit
bibliografik kombétar né
bibliotekat tjera dhe botuese e
bibliografis€¢ kombétare si dhe
bibliografive tjera.

1.10.Eshté qendér metodike pér
zbatimin e standardeve dhe té
rekomandimeve té
institucioneve dhe asocacioneve
pérkatése ndérkombétare né
veprimtariné€ bibliotekare dhe té

1.6. Creates and enriches its
collection of archival
publications and various types of
formats in order to maintain their
standing.

1.7. Tt is the center of the creation and
maintenance of comprehensive
catalog, ie the database.

1.8. It is the center for studies in the
field of librarianship,
bibliography and information.

1.9. It is the center of the preparation
and delivery of bibliographic
information, the national carrier
of bibliographic control in other
libraries and publishing the
national bibliography and other
bibliographies.

1.10.It's a based methodology for
implementation of standards and
recommendations of relevant
international institutions and
asocacioneve in library
operations and library

1.6. Stvara 1 obogacuje svoju arhivsku
kolekciju sa izdanjima raznih formata
u cilju njihovog stalnog oCuvanja.

1.7. Centar je stvaranja i odrzavanja
sveobuhvatnog  kataloga, odnosno
osnove podataka;

1.8. Centar je studiranja u oblasti
bibliotekarstva i informacija;

1.9. Centar je pripreme i nudenja
bibliografskih informacija, nosilac
kontrole nacionalne bibliografije u
ostalim bibliotekama i izdavac¢ima
nacionalne bibliografije i ostalih
bibliografija;

1.10.Centar je metodike za sprovodenje
standarda i preporuka medunarodnih
institucija 1 doti¢nih asocacija iz
delatnosti bibliotekarstva i
bibliotekarskih informacija;
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informacionit bibliotekar.

1.11.Eshté qendér pér restaurimin,

konservimin, riprodhimin,
mikrofilmimin dhe
digjitalizimin e materialeve
bibliotekare.

1.12. Eshté gqendér pér koordinimin e
Rrjetit Bibliotekar t€ Kosovés.

1.13. Eshté gendér e huazimit
ndérbibliotekar né nivel té vendit
dhe ndérkombétar.

1.14. Eshté qendér e kujtesés sé
Kosovés pér materialet
bibliotekare.

1.15. Bén katalogimin e librit n€ botim
CIP, pajisjen e botimeve me

numrat standard ndérkombétaré
ISBN, ISMN dhe ISSN t&
botuesve né Kosové.

1.16. Harton programe pér trajnimin
dhe aftésimin profesional e
t¢ vazhdueshém té punonjésve
bibliotekaré dhe organizon
provimin profesional pér
punonjésit bibliotekaré.

1.17. Harton rregulloren pér arritjen e
titujve profesional bibliotekaré

information.

1.11.1t is the center for
restoration,conservation,
reproduction, microfilming and
digitization of library materials.

1.12. It is a center for coordinating the
Library Network of Kosovo.

1.13. Interlibrary loan is at the center
of the country and international
level.

1.14. It is the memory center of
Kosovo for library materials.

1.15. The book makes cataloging in
publication CIP device standard
international publications with
ISBN numbers, ISSN and ISMN
publishers in Kosovo.

1.16. Designs training programs and
continuing professional
development of library
employees and workers
organizing the professional
examination for librarians.

1.17. Designs securities regulation to
achieve professional librarians to

1.11.Centar je za restauraciju,
konzerviranje, reprodukciju,
mikrofilmisanje 1 digitalizaciju
bibliotekarskog materijala;

1.12. Centar je za koordinaciju
bibliotekarske mreze Kosova;

1.13. Centar je medubibliotekarskog
pozajmljivanja na mesnom i
medunarodnom nivou;

1.14. Centar je memorije Kosova o
bibliotekarskim materialima;

1.15. Vrsi katalogiziranje knjige u izdanju
CIP, snabdevanje izdanja sa
medunarodnim standardnim
brojevima ISBN,ISMN i ISSN
1zdavaca na Kosovu;

1.16. Ureduje programe za treninge,
profesionalno i stalno
osposobljavanje bibliotekarskih
radnika kao 1 organizuje
profesionalno promovisanje za
bibliotekarske radnike;

1.17. Ureduje pravilnik za postizanje
profesionalnih bibliotekarskih zvanja
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té cilén e miraton Ministri 1
Ministris€ pérkatése pér
Kulturé.

1.18. Ofron késhilla profesionale
dhe ushtron mbikéqyerje
profesionale ndaj t& gjitha
llojeve t€ bibliotekave.

1.19. Lidh marréveshje t&
bashképunimit ndérkombétar
me institucionet dhe
asocacionet e ndryshme si dhe
anétarésohet né
asocacionet pérkatése
ndérkombétare.

1.20.Themelon arkivin digjital t&
bibliotekés pér publikime né
rrjet.

1.21. Mbledh dhe publikon t&é dhénat
statistikore pér t€ gjitha llojet e
bibliotekave.

Biblioteka komunale

2.1. Biblioteka komunale
themelohet né ¢do komuné si
institucion kulturor dhe arsimor.

2.2. Biblioteka komunale themelohet
me vendim té kuvendit té

be approved by the relevant
Minister for Culture.

1.18. Designs regulation to achieve
professional librarian’s titles to
be approved by the relevant
Minister for Culture.

1.19 Links international cooperation
agreements with different
institutions and joins relevant
international asocacionet.

1.20. Establishing a digital archive for
publications in the network
library.

1.21. Collects and publishes statistical
data for all types of libraries.

2. Municipal Library

2.1. Municipal library establishes in
each municipality as a cultural and
educational institution.

2.2. Municipal library established by a
decision of the Municipal

2.

koji prihvata Ministar doti¢nog
Ministarstva kulture.
1.18. Nudi profesionalne savete i vrsi
profesionalan nadzor nad svim
vrstama biblioteka;

1.19. Vrsi sporazum medunarodne
saradnje sa raznim medunarodnim
institucijama 1 asocacijama kao i
uclanjuje se u doti¢éne medunarodne

asocacije .

1.20. Osniva digitalni arhiv biblioteke za

objave u mrezi.

1.21. Sakuplja i objavljuje statisticke

podatke za sve vrste biblioteka;

Opstinska Biblioteka

2.1.0pétinska Biblioteka se osniva u
svakoj opstini kao kulturna i obrazovna
institucija;

2.2. Opstinska Biblioteka se osniva
odlukom Skupstine Opstine;

24



2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

komunés.

Biblioteka komunale €shté
institucion kulturor dhe
informues g€ nxit t€ mésuarit
gjaté gjithé jetés, zgjerimin e
dijeve dhe interesin pér lexim né
rajonin  ku ajo  zhvillon
veprimtariné e saj.

Biblioteka komunale siguron
casje t&€ lire né dije e
informacion dhe ofron shérbim

té¢ Dbarabart€ pér t&€ gjithé
qytetarét.

Biblioteka komunale €shté
institucion ky¢ pér
koleksionimin, ruajtjen dhe

propagandimin e kulturés né
vendin ku vepron.

Biblioteka komunale krijon
katalog dhe siguron informacion
té materialeve bibliotekare me
karakter historik, kulturor dhe
shkencor pér territorin ku ajo
vepron.

Biblioteka komunale mund t&
themelojé degét e veta né
lokalitete sipas kérkesave dhe

Assembly.
2.3. Municipal library and cultural
institution that promotes
information to lifelong learning,
expansion of knowledge and
interest in reading in the region
where it develops its activity.

2.4. Municipal Library provides free
access to knowledge and
information and provides equal
service to all citizens.

2.5. Municipal Library is a key
institution for the collection,
preservation and dissemination of
culture in the country where it
operates.

2.6. Municipal Library creates catalog
and provides information and
library materials with the historic
characters, cultural and scientific

territory where it operates.

2.7. Municipal libraries may establish
its branches in localities according

to the request and budget.

2.3. Opstinska Biblioteka je kulturna i

2.4.

2.5.

2.6.

informativna institucija koja podstice
ucenje tokom celog Zivota, proSiruje
znanje i interesovanje za Citanje u
reonu gde ona razvija svoju delatnost.

Opstinska Biblioteka obezbeduje
slobodan pristup znanju i informaciji i
nudi jednaku uslugu za sve gradane.

Opstinska Biblioteka je klju¢na
institucija za kolekcionisanje, o¢uvanje
1 propagandiranje kulture u mestu gde
vrsi delatnost.

Opstinska Biblioteka stvara katalog 1
obezbeduje informacije o
bibliotekarskom materialu sa
istorijskim, kulturnim i nau¢nim
karakterom, za teritoriju gde ona
izvrSava delatnost.

2.7. Opstinska Biblioteka moZe osnovati

svoje grane po lokalitetima prema
budzetskim zahtevima i
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mundésive buxhetore.

2.8. Stafi profesional i bibliotekés
pérzgjedhet né€ pérputhje me
pérgatitjen profesionale
bibliotekare.

2.9. Pér realizimin e géllimeve dhe
interesave t€ pérbashkéta, dy
ose mé& shumé komuna kané té
drejt€ té€ hyjné né marrédhénie
bashképunimi né€ fushén e
bibliotekaris€ pér dhénien e
ndihmés s€ ndérsjellé njéra-
tjetrés dhe  plotésimin e
veprimtaris€  s€ tyre me
koleksione, huazime dhe falje té
materialeve bibliotekare.

2.10.Komunat e pérfshira né cilatdo
forma té bashképunimit
ndérkomunal ve¢ e veg dhe
bashkérisht mbajné pérgjegjési
juridike pér té gjitha veprimet
juridike g€ rezultojné nga
bashképunimi né fjalé.

2.11.Ministria pérkatése pér Kulturé
mund té propozojé marréveshje
me dy ose mé shumé komuna
pér caktimin e bibliotekés q€ do
té kryej funksionin e bibliotekés

2.8. The professional staff of the
library is selected in accordance
with the professional librarian.

2.9. For the realization of common
goals and interests, two or more
municipalities have the right to
enter into cooperation in the field
of librarianship to provide mutual
assistance to each other and
supplement their activity with the
collections, loans and forgiveness
of library materials.

2.10. Involved Municipalities in
whatever forms of cooperation i
ndividually and jointly bear
legal responsibility for all legal
actions that result from such
cooperation.

2.11. Respective Ministry of Culture
may propose an agreement with
two or more municipalities to
determine the library that will
perform the function of

mogucnostima.

2.8. Profesionalan staf biblioteke se bira u
saglasnosti sa profesionalnom
bibliotekarskom spremom.

2.9. Za realizovanje svojih zajednickih
Ciljeva i interesa, dve ili viSe opStina
imaju pravo da stupe u odnos
saradnje u oblasti bibliotekarstva za
davaje, uzajamne pomoc¢i jedna
drugoj, dopunjavanjem svoje
delatnosti kolekcijama,
pozajmljivanjem i1 poklanjanjem
bibliotekarskog materijala.

2.10. Opstine koje su obuhvacene u bilo
kom obliku meduopstinske saradnje
ponaosob i zajedno, zadrzavaju pravnu
odgovornost za sve pravne delatnosti
koji rezultiraju iz gore navedene
saradnje.

2.11. Doti¢no Ministarstvo Kulture moze
predloziti sporazum dveju ili vise
Opstina za odredivanje biblioteke koja
¢e vrsiti funkciju koordinatorske
biblioteke, odredene na osnovu
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koordinuese t€ pércaktuar né
bazg t€ marréveshjes.

3. Biblioteka universitare

3.1.Biblioteka universitare themelohet
nga universiti pérkatés né Kosové.

3.2. Organizimi dhe funksionimi i
bibliotekave universitare éshté
nén autoritetin universitetit g€ e
themelon.

3.3. Biblioteka Qendrore e
Universitetit t€ Prishtinés
funksionon né kuadér té
Unversitetit té Prishtinés.

3.4 Bibliotekat universitare mbledhin,
pérpunojné dhe ofrojné né
pérdorim koleksione mésimore,
materiale, informacione dhe
shérbime bibliotekare pér
zhvillimin e veprimtarisé€
arsimore, shkencore si dhe pér
zhvillimin e aftésive dhe
njohurive t€ studentéve e
mésimédhénésve t€ tyre.

coordinating library to determine
the basis of the agreement.

3. University Library

3.1 University libraries are established
by the respective University in
Kosovo.

3.2. Organization and functioning of
university libraries is the
authority that university
establishes.

3.3. Central Library of the University

of Pristina University is

functioning within the Pristina.

3.4. University Libraries collect
process and provide instructions
in the use collections, materials,
information and library services
for development of educational,
scientific as well as development
of skills and knowledge to

students and their teachers.

Sporazuma.

3. Univerzitetska Biblioteka
3.1. Univerzitetska Biblioteka se osniva od
doti¢nog univerziteta na Kosovu.

3.2. Organizacija i funkcija Univerzitetske
Biblioteke je pod autoritetom
Univerziteta koji je osniva.

3.3. Centralna Biblioteka Univerziteta
Pristine funkcioniSe u okviru
Unverziteta Pristine.

3.4. Univerzitetske Biblioteke sakupljaju,
preraduju i nude na kori$¢enje
kolekcije za ucenje, materiale,
informacije i bibliotekarske usluge u
cilju razvoja obrazovne 1 nauc¢ne
delatnosti kao i za razvoj sposobnosti
1 znanja kod studenata i njihovih
predavaca;

3.5. Nudi usluge za studente i osoblje
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3.5.0fron shérbime pér studentét dhe
personelin mésimor duke iu
dhéné n€ huazim materiale
bibliotekare dhe duke siguruar
casje né burimet elektronike té
informacionit.

3.6. Ofron shérbime profesionale pér
bibliotekat e fakulteteve
pérkatése.

3.7. Veprimtaria e bibliotekave
universiatare mbéshtetet né
standardet ndérkombétare
bibliotekare.

4. Biblioteka shkollore

4.1. Biblioteka shkollore vepron né
kuadér té€ institucionit arsimor
pérkatés.

4.2. Biblioteka shkollore siguron
materiale, informacione e
shérbime  bibliotekare né
funksion t€ edukimit qé ofron
shkolla dhe té =zhvillimit té
afté€sive t€ nxénésve dhe té
mésimédhénésve.

4.3. Koleksionet e bibliotekés

3.5. Provides services for students
and teaching staff by giving the
borrowing library materials and
providing access to electronic
information resources.

3.6. Provides professional services
for libraries of the respective
faculties.

3.7. The activity of universities
libraries based on international
standards.

4. School Library

4.1 School library operates within the
relevant educational institution.

4.2. School Library provides
materials, information and library
services in order to provide
school education and skills
development of students and
teachers.

4.3. School library collections are

koje je u obrazovanju, pozajmljujuci
im bibliotekarski materijal i
obezbedujuci pristup u elektronske
izvore i informacije.

3.6. Nudi profesionalne usluge za
biblioteke doti¢nih fakulteta.

3.7. Delatnost univerzitetskih biblioteka
se oslanja na medunarodnim
bibliotekarskim standardima;

4. Skolske biblioteke

4.1. Skolska biblioteka deluje u okviru
doti¢ne obrazovne institucije.

4.2. Skolska biblioteka obezbeduje
materiale, informacije 1 bibliotekarske
usluge u funkciji obrazovanja koje
nudi $kola kao i razvoju sposobnosti
ucenika 1 nastavnika.

4.3. Kolekcije skolske biblioteke se
formiraju u podudarnosti sa Skolskim
planom 1 programom ucenja i
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shkollore formohen né pérputhje
me planprogramet mésimore té
shkollave dhe nevojave té
mésimdhénésve.

4.4. Bibliotekat shkollore ofrojné:
huazimin e librave  dhe
materialeve té tjera, shérbime
informuese pérmes medies sé
shtypur dhe elektronike,
edukojné lexuesit pér
pérdorimin e bibliotekés publike
duke shfytézuar edhe skedarin
elektronik.

4.5.Biblioteka shkollore
bashképunon né fushéveprimin
e tyre me bibliotekat publike
dhe bibliotekat tjera.

5. Biblioteka e vecanté

5.1. Biblioteka e vecanté krijohet
dhe funksionon né kuadér té
organeve gendrore e lokale, né
kuadér t€ Akademisé sé
Shkencave dhe té Arteve,
institucioneve kérkimore
shkencore, kulturore, fetare,
ekonomike, shéndetésore,
sociale, korrektuese, edukative,

formed in accordance with the
curriculum of schools and
teachers needs.

4.4. School libraries provide: the
borrowing of books and other
materials, information services
through the print and electronic
media, educate the reader to use

the advantage of the public library
Electronic file.

4.5. School library cooperates with the
scope of their public libraries and
other libraries.

5. Special Libraries

5.1. Special library is created and
functions within the central and
local authorities, within the
Academy of Sciences and Atrts,
scientific research institutions,
cultural, religious, economic,
health, social, correctional,
educational, military and law
enforcement.

potrebama nastavnika;

4.4. Skolske biblioteke nude:
pozajmljivanje knjiga i ostalih
materijala, informativne usluge
preko Stampanog i elektronskog
medija, obrazuju ¢itaoca o

koris¢enju javne biblioteke 1
elektronske kartoteke.

4.5. Skolske biblioteke, u svojoj oblasti
delatnosti, saraduje sa javnim i
ostalim bibliotekama.

5. Posebna Biblioteka

5.1. Posebna Biblioteka se stvara i
funkcioni$e u okviru centralnih i
lokalnih organa, u okviru Akademije
Nauka i1 umetnosti, nau¢nih i
istrazivackih institucija, kulturnih,
verskih, ekonomskih, zdravstvenih,
socialnih, popravnih, obrazovnih,
vojnih 1 institucija reda.
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ushtarake dhe té rendit.

5.2. Bibliotekat e ve¢anta mbledhin,
pérpunojné dhe japin né
pérdorim materiale bibliotekare
dhe informacione sipas
kérkesave e nevojave té
pérdoruesve.

5.3.Udhé&heqési dhe punonjésit
bibliotekaré emérohen nga
themeluesi.

Neni 17
Bibliotekat private

1.Bibliotekat private themelohen nga
persona fiziké dhe juridiké.

2.Struktura, organizimi, dhe financimi i
bibliotekave private rregullohet me
statut t€ cilin e miraton themeluesi.

3.Statuti 1 bibliotekave private duhet té
jeté n€ pérputhje me kété Ligj dhe ligjet
tjera né fuqi.

ILDISPOZITAT TJERA

Neni 18
Botimet

5.2. Special Libraries collect, process
and provides used library
materials and information as
required by the needs of users.

5.3. Head librarians and staff are
appointed by the founder.

Article 17
Pivate Libraries

1. Libraries established by private persons
and entities.

2. Structure, organization and financing of
private libraries is regulated by statute to
be approved by the founder.

3. Statute of private libraries must be in
accordance with this Law and other
applicable laws.

II. OTHER PROVISIONS

Article 18
Publications

5.2. Posebne biblioteke sakupljaju,
preraduju i daju na koriS¢enje
bibliotekarske materiale 1 informacije
prema zahtevima i potrebama
korisnika.

5.3. Rukovodilac i bibliotekarski radnici
se imenuju od osnivaca.

Clan 17
Privatne biblioteke

1.Privatne biblioteke se osnivaju od fizickog i
pravnog lica.

2.Struktura, organizovanje i financiranje
privatnih biblioteka se reguliSe statutom koji
prihvata osnivac.

3.Statut privatnih Biblioteka treba da bude u

podudarnosti sa ovim zakonom 1 ostalim
zakonima na snazi.

II.OSTALE DISPOZICIJE

Clan 18
Izdanja

1. Svaka osoba ili subjekat koji vr$i izdavanja
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1. Cdo person ose subjekt g€ nxjerr
botime né Kosové, té€ cilat i dedikohen
pérdorimit publik, obligohet qé pesé (5)
ekzemplaré t&€ ¢do botimi t’ia dérgojé
Bibliotekés Kombétare t€ Kosovés né
afat prej 30 ditésh nga dita e botimit.
Nése botuesi nuk éshté i identifikuar ose
éshté 1 identifikuar rrejshém, 1 panjohur,
pérkatésisht nuk ka vendqéndrim ose
seli n€ Kosové, kété obligim do ta krye;j
shtypshkronja, pérkatésisht subjekti qé
ka béré botimin.

2. Botime konsiderohen librat e shtypura
dhe elektronike, materiali jo libér qé

nénkupton fonodokumentet,
fotodokumentet, materiali 1  1mét
bibliotekar, broshurat, separatet,

revistat, gazetat, riprodhimet artistike,
veprat muzikore t€ shkruara né partitura,
hartat gjeografike, atlaset, globuset e té
gjitha llojeve, planet urbanistike,
pllakatat, katalogét, programet,
materialet braile, diapozitivat si dhe
pjesét e tyre pérbérese a shoqéruese t&
riprodhuara né ményré grafike, CD-
Rom-ét, DVD-té, disqet e gramafonit
dhe kompakt-disqet, kasetat audio dhe
vizuale t&€  regjistruara,  disketat
kompjuterike t& regjistruara dhe veprat
tjera g€ riprodhohen me shtypshkrim

1. Any person or entity who publishes in
Kosovo, which is dedicated to public use,
are liable to five (5) copies of each
publication to the National Library of
Kosovo within 30 days of publication. If
the publisher is not identified or is
identified false, unknown, or there is no
residence or headquarters, this obligation
shall perform printing, or the entity that
made the publication.

2. Publications are considered as printed
and electronic books, non book material
means fonodocument, photo-document,
cramped library materials, brochures,
prints, magazines, newspapers, art
reproductions, musical works written in
the score, geographical maps, atlases,
globes of all kinds , urban plans, posters,
catalogs, programs, Braille materials,
slides and their constituent parts or
reproduced accompanying graphics, CD-
ROM s, DVD's, gramophone discs and
compact discs, audio and visual tapes
registered, recorded computer discs and
other works that are reproduced by
printing or other similar materials.

na Kosovu za javno koriS¢enje, obavezuje se
da pet (5) primeraka svake objave, posalje
Nacionalnoj Biblioteci Kosova u roku od
trideset (30) dana od dana objavljivanja. Ako
izdava¢ nije  identifikovan, lazno je
identifikovan ili je nepoznat, odnosno nema
mesto boravka ili sediSte na Kosovu, ovu
obavezu ¢e izvrSiti Stamparija, odnosno
subjekat koji je izvrsio izdanje.

2. Izdanjima se smatraju Stampane i
elektroneske knjige, materiali ali, ne knjige
koje podrazumevaju fonodokumente,
fotodokumente, sitan bibliotekarski material,
brosure, separate, ¢asopise, novine, umetnicke
reprodukcije, pisana muzicka dela u
partiturama, geografske karte, atlase, globuse
svih vrsta, urbanisticke planove, plakate,
kataloge, programe, brailove materiale,
diapozitive kao 1 njihove sastavne ili propratne
delove, reprodukovane na graficki nacin, CD-
Rom-e, DVD-e, gramofonske plo¢e 1 kompakt
diskove, registrovane audio i vizuelne kasete,
registrovane komjuterske diskete i ostala dela
koja se reprodukuju Stampanim pismom ili
neki drugi, slican nacin.
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ose né nj¢é meényré tjetér t& ngjashme.

Neni 19
Materialet bibliotekare me réndési té
vecanté

1. Cdo person né¢ Kosové g€ posedon
material bibliotekar me réndési té
vecanté pér kulturén duhet:

Article 19
Library materials with particular
importance

1. Every Person who possess library
material with special importance for
culture should:

Clan 19

Bibliotekarski materiali od posebnog

znacaja

1. Svaka osoba na Kosovu koja poseduje
bibliotekarski material od posebne vaznosti za
kulturu treba:

1.1. Té€ informojé Bibliotekén
Kombétare t€ Kosovés pér
evidentimin e materialit;

1.2. T’1 mundé€soj€ Bibliotekés

Kombétare t€ Kosovés ¢asje né

ato materiale dhe sipas nevojés

t¢ ndérmerr masa  pér

konservimin dhe restaurimin e

tyre sipas marréveshjes me

poseduesin;
1.3. T’i ofrojé paraprakisht
Bibliotekés = Kombétare  té

Kosovés blerjen e materialit t&
tille, nése ka pér synim
tjetérsimin e tij brenda apo
jashté vendit.

1.1. Inform the National Library of

Kosovo for the identification of

the material;

1.2 To enable the National Library of

Kosovo and access to those
materials necessary to take
measures for their conservation
and restoration under the
agreement with the holder;

1.2. To provide the National Library
of Kosovo in

outside the country.

advance of
purchasing such material, if the
aim 1s to transfer it within or

1.1. Da informiSe Nacionalnu Biblioteku
Kosova za evidentiranje materiala;
1.2. Da omogu¢i Nacionalnoj Biblioteci
Kosova pristup tim materialima i
prema potrebi da preduzme mere za
njihovo konzerviranje i restauraciju,
prema sporazumu sa posednikom;

1.3. Da prethodno ponudi nacionalnoj
Biblioteci kupovinu takvog
materijala, ako ima za cilj njegovo

otudenje unutar ili van zemlje;

2. IznoSenje ovoh materijala van zemlje na

2. Nxjerrja e kétyre materialeve jashté
vendit pér kohé t&€ pacaktuar béhet sipas

2. Extraction of these materials overseas
indefinitely under the legislation becomes

neodredeno vreme, vrsi se prema zakonu na

snazi.
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legjislacionit né fuqi.

Neni 20
Dispozitat ndéshkimore

1. Me gjobé prej 100 - 1000 € dénohet
pér kundérvatje pérdoruesi g€ nuk e
kthen, e démton, tjetérson ose e asgjéson
materialin bibliotekar ose né ndonjé
ményré tjeté€r shkel rregullat e
pérdorimit t& materialit bibliotekar.

2. Me gjobé prej 200 - 500 € dénohet
pér kundérvajtje drejtuesi i1 bibliotekés

nése nuk 1a dérgon Bibliotekés
Kombétare té Kosovés té dhénat e
duhura.

3. Me gjobé prej 500 - 1000 € dénohet
pér kundérvajtje botuesi, pérkatésisht
subjekti q€ nuk kryen obligimin e
dérgimit t€ ekzemplarit t& detyrueshém
né Bibliotekén Kombétare t€ Kosovés.

4. Me gjobé prej 200 - 1200 € dénohet
pér kundérvajtje personi pérgjegjés i
bibliotekés sé sektorit publik i cili nuk ia
dérgon Bibliotekés Kombétare té
Kosovés listéen e koleksioneve té
bibliotekés té cilat jané nxjerré nga

effective.

Article 20
Punitive Provisions

1. With a fine of 100 - 1000 € will be
punished for that offense who does not
return or damages, alters or destroys
library materials or in any other way
violates the rules of use of library
material.

2. By fine of 200 to 500 € shall be
imposed unless the director of the library
sends to Kosovo National Library the
relevant data.

3. With a fine of 500 - 1000 € the
publisher will be punished for a
misdemeanor, or the entity that carries no
obligation for sending a copy of the
mandatory of National Library of Kosovo.

4. With a fine of 200 - 1200 € a person
will be punished for a misdemeanor for
public sector library which does not
submit to the National Library of Kosovo
a list of library collections that are derived
from the use or the list of library
collections that has stopped functioning.

Clan 20
Kaznene dispozicije

1. Kaznom od 100 - 1000 € za prekrsaj,
kaznjava se korisnik koji ne vrati, odsteti,
otudi ili uniSti bibliotekarski materijal ili na
neki drugi nadin vrSi prekrSaj pravila
koriS¢enja bibliotekarskog materijala.

2. Kaznom od 200 - 500 € za prekrsaj,
kaznjava se upravnik biblioteke, ako
Nacionalnoj Biblioteci ne posalje potrebne
podatke;

3. Kaznom od 500 - 1000 € za prekrsaj,
kaznjava se izdavac, odnosno subjekat koji ne
1zvrsi obavezu slanja obaveznog primerka u u
Nacionalnoj Biblioteci Kosova;

4. Kaznom od 200 - 1200 € za prekrsaj,
kaznjava se odgovorna osoba javnog sektora
koja ne posalje Nacionalnoj Biblioteci
Kosova, listu kolekcija biblioteke koja je
izneta sa koriS¢enja, ili listu kolekcija
biblioteke koja je prestala da funkcionise;
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pérdorimi apo listén e koleksioneve té
bibliotekés qé ka  pushuar sé
funksionuari.

5. Me gjobé prej 500-5000 € dénohen
pér kundérvajtje personat qé posedojné
materiale bibliotekare me réndési pér
trashégiminé kulturore t€ cilét nuk e
njoftojné Bibliotekén Kombétare té
Kosovés pér tjetérsimin e tyre.

Neni 21
Dispozitat kalimtare

1.Pas hyrjes né fuqi té€ kétij Ligji,
Biblioteka Kombétare dhe Unevrsitare e
Kosovés do té ndahet né Bibliotekén
Kombétare té Kosovés té cilén e
menaxhon Ministria pérkatése pér
Kulturé dhe Bibliotekén Qendrore té

Universitetit té Prishtinés e cila
menaxhohet nga  Universitett 1
Prishtinés.

2.Ndarja e kétyre dy bibliotekave do té
béhet me memorandum té
bashképunimit né mes t€ MKRS-s¢ dhe
MASHT-it.

III. DISPOZITAT
PERFUNDIMTARE

5. With a fine of 500 - 5000€ will be
punished the persons for misdemeanor
which holds relevant library materials
relevant to cultural heritage who did not
notify the National Library of Kosovo for
their disposal.

Article 21
Transitional Provisions

1. After the entry this Law, the National
Library and University Library of Kosovo
will be divided into the National Library
of Kosovo which manages the Ministry
for Culture and the Central Library of the
University of Pristina, which is managed
by the University of Pristina.

2. Separation of these two libraries will be
made with the cooperation memorandum
between MCYS and MEST.

III. FINAL PROVISIONS

5. Kaznom od 500-5000 € za prekrsaj,

kaznjavaju se osobe koje  poseduju
bibliotekarski material koji je vazan za
kulturnu bastinu a koji ne informisu

Nacionalnu Biblioteku Kosova o njihovom
otudenju.

Clan 21
Prelazne dispozicije

1.Nakon ulaska ovog zakona na snazi,
Nacionalna 1 Univerzitetska Biblioteka
Kosova ¢e se podeliti na Nacionalnu
Biblioteku Kosova, za koju ¢e menadzment
vrsiti  doticno  Ministarstvo  Kulture 1,
Centralnu Biblioteku Univerziteta PriStine,
koja ¢e se menadzirati od Univerziteta
Pristine.

2.Podela ovih dveju biblioteka ¢e se izvrsSiti
memorandumom saradnje izmedu MKOS-a i
MONT-a.

lil. ZAVRSNE DISPOZICIJE

Clan 22
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Neni 22

1. Ministria pérkatése pér Kulturé do té
nxjerré akte nénligjore pér zbatimin e
ligjit pér bibliotekat brenda gjashté
muajve nga dita e hyrjes né fuqi t€ kétij
Ligji.

2. Bibliotekat dhe subjektet tjera duhet
né afat prej 6 muajsh  t€ béné
harmonizimin e akteve té tyre
normative me ligjin e ri.

3. Me hyrjen né fuqi té Ligjit pér
Bibliotekat, shfuqgizohen dispozitat e
méparshme t€ Ligjit pér Biblioteka
nr.2003/6 né Kosové.

4. Ministria pérkatése pér Kulturé, bén
mbikéqyerjen e zbatueshmérisé sé kétij
Ligji.

5. Pér t€ gjitha ¢éshtjet tjera qé kané t&
béjné me menaxhimin e bibliotekave té
cilat nuk jané té pércaktuara né kété Ligj
vlen legjislacioni né fuqi.

Neni 23
Ky Ligj hyn né fuqi pesémbédhjeté (15)

dit€ pas publikimit n€ Gazetén Zyrtare
té Republikés sé Kosovés.

Article 22

1. The Ministry of Culture shall issue
bylaws to implement the law for libraries
within six months from the date of entry
of this Law.

2. Libraries and other entities must within
6 months to harmonizate the normative
acts of the new law.

3. With the entry of the Law of Libraries,
will be repealed the former provisions of
the Law Library 2003/6 in Kosovo.

4. Respective Ministry of Culture does the
supervising of this applicability of this
law.

5. For all other matters relating to the
management of libraries that are not
defined in this Act the legislation is valid.

Article 23

This Act shall become effective fifteen
(15) days after publication in the Official
Gazette of the Republic of Kosovo.

1. Doti¢no Ministarstvo Kulture ¢e doneti
podzakonske akte za sprovodenje zakona za
biblioteke u roku od Sest meseci od dana
ulaska ovog zakona na snazi.

2. Biblioteke i1 ostali subjekti treba da u roku
od Sest meseci izvSe harmoniziranje svojih
normativnih akata sa novim zakonom.

3. Ulaskom na snazi zakona o bibliotekama,
stavljaju se van snage prethodne dispozicije
Zakona o Bibliotekama br.2003/6 na Kosovu.

4. Doti¢no Ministarstvo Kulture vr$i nadzor
sprovodljivosti ovog zakona.

5. Za sva ostala pitanja koja se ticu
menadzmenta biblioteka a koja nisu ovim
zakonom odredena, vazi zakonodavstvo na
snazi.

Clan 23
Ovaj zakon ulazi na snazi petnaest (15) dana

nakon objave u Sluzbenim Novinama
Republike Kosova.

35



Jakup Krasniqi,

Kryetar i Kuvendit té Republikés sé
Kosovés

Jakup Krasniqi,

Chairman of the Parliament of the
Republic of Kosovo

Jakup Krasniqi,

Predsednik Skupstine Republike Kosova
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